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C U R R I C U L U M  

V I T A E  

 

 

 

INFORMAZIONI PERSONALI 
 

Nome  FLEMING Joanne Mary  

   

ISTRUZIONE/FORMAZIONE 
 

• Date (da – a)  Ottobre 1983 – luglio 1987 

• Nome e tipo di istituto di 

istruzione o formazione 

 Università di Salford (Gran Bretagna) 

• Principali materie / abilità 

professionali oggetto dello studio 

  

• Qualifica conseguita  Laurea in Lingue (Italiano e Francese) con corso sperimentale in Marketing 

• Livello nella classificazione 

nazionale (se pertinente) 

 2:1 

 

• Date (da – a)  Aprile 1985 – settembre 1985: 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Società Assicurazioni Generali S.p.A 

Sede di Trieste, Italia 

• Tipo di azienda o settore  Società di Assicurazioni 

• Tipo di impiego  Stage di formazione 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Compiti amministrativi 

 

• Date (da – a)  Ottobre 1985 – aprile 1986 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Les Assurances Générales de France S.A. 

Sede di Parigi 

• Tipo di azienda o settore  Società di Assicurazioni 

• Tipo di impiego  Stage di formazione 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Compiti amministrativi 

 

• Date (da – a)  Settembre 1987-1993 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Soget Est, Al Naber, ABImagination di Padova, Logos di Modena 

• Tipo di azienda o settore  Agenzie di traduzione 

• Tipo di impiego  Traduttrice in libera professione 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Traduzione di testi tecnico-scientifici, pubblicitari e generali 

Hostess a congressi scientifici 

Segreteria volante 

 

• Date (da – a)  Febbraio 1994 – settembre 1999 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Studio Diego De Leo, Via Sauro, 15 Padova 

• Date (da – a)  Settembre 1981 – luglio 1983 

• Nome e tipo di istituto di 

istruzione o formazione 

 Newman College, Preston  

• Principali materie / abilità 

professionali oggetto dello studio 

 Francese, Italiano, Scienze Economiche, Studi Generali 

• Qualifica conseguita  “A” Levels (equivalente del diploma di maturità) 

• Livello nella classificazione 

nazionale (se pertinente) 

 B; C; A; B 

        

ESPERIENZA LAVORATIVA 
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• Tipo di azienda o settore  Studio professionale (Psichiatra)  

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Segreteria personale 

Relazioni con il pubblico 

Traduzione pubblicazioni medico-scientifiche 

Gestione corrispondenza internazionale (OMS, associazioni internazionali) 

Interpretariato consecutivo a meeting internazionali 

Segreteria Centro di Collaborazione OMS nell’ambito del suicidio 

Supporto alla redazione del “Giornale Italiano di Suicidologia” 

Segreteria della Scuola di Psicoterapie Psicodinamiche 

Supporto nei progetti finalizzati regionali e multicentrici internazionali 

• Date (da – a)  1999 – a tutt’oggi 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Attività in regime di libera professione 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Traduzione di materiale medico-scientifico per riviste specializzate, abstract per 

meeting, contributi congressuali, siti web. 

Revisione testi scientifici in inglese. 

Preparazione documentazione internazionale 

Interpretariato consecutivo 

Segreteria specializzata volante 

Revisione e cura bozze pubblicazioni medico-scientifiche 

Principali clienti: 

- Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie 

- Università degli Studi di Padova 

- Fondazione Banca Tessuti di Treviso 

- Key Congress e Communication, Padova 

- SOPROXI, Padova 

- Fondazione IRCCS Istituto Nazionale dei Tumori, Milano 

- MEDI K, Padova 

 

• Date (da – a)  21 ottobre 2002- 30 aprile 2006 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Azienda ULSS 16 di Padova 

• Tipo di azienda o settore  Azienda sanitaria 

 

• Tipo di impiego  Contratto di collaborazione coordinata e continuativa nell’ambito del progetto 

multicentrico denominato “Sindromi Neurologiche Paraneoplastiche: aspetti clinici 

e di laboratorio (PNS Euronetwork),” finanziato dalla Commissione Europea; 

contratto CE nr. QLG2-CT-2002-01756; responsabile scientifico del centro di Padova e 

coordinatore del progetto: Bruno Giometto, Direttore dell’Unità Operativa di 

Neurologia di Treviso 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Segreteria scientifica del progetto 

Preparazione e redazione, in lingua inglese, della proposta di progetto e 

predisposizione del progetto finale 

Collaborazione nella stesura di rapporti periodici e di quello finale 

Supporto linguistico 

Gestione finanziaria del progetto 

Gestione rapporti fra i 20 partecipanti 

Organizzazione riunioni semestrali 

Gestione della corrispondenza 

Tenuta dei rapporti con la sede di Bruxelles 

Traduzione e controllo delle pubblicazioni scientifici e del sito web 

Gestione trasferte dei partecipanti del progetto 

 

• Date (da – a)  Aprile 2006 – luglio 2009 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Azienda ULSS 9 di Treviso 

• Tipo di azienda o settore  Azienda sanitaria 

 

• Tipo di impiego  Contratto di collaborazione coordinata e continuativa con orario part-time, presso 

l’U.O. Neurologia, nell’ambito di un progetto multicentrico finanziato dalla 
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Commissione Europea denominato “Rafforzando la rete europea (PNS Euronet2)”; 

responsabile scientifico del centro di Treviso e coordinatore del progetto: Bruno 

Giometto, Direttore dell’Unità Operativa di Neurologia. 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Segreteria scientifica del progetto 

Preparazione e redazione, in lingua inglese, della proposta di progetto e 

predisposizione del progetto finale 

Gestione rapporti fra i 25 partecipanti 

Gestione della corrispondenza 

Collaborazione nella stesura dei rapporti periodici e finali 

Stesura rapporti finanziari aziendali e consuntivi 

Chiusura del progetto 

Supporto linguistico 

Supporto alla gestione finanziaria del progetto 

Rapporti con gli auditor 

Organizzazione riunioni semestrali 

Tenuta dei rapporti con la sede di Bruxelles 

Traduzione e controllo delle pubblicazioni scientifici e del sito web 

Gestione trasferte dei partecipanti del centro di coordinamento 

 

• Date (da – a)  Maggio 2006 – febbraio 2012 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Istituto di Ricerche Farmacologiche “Mario Negri” IRCCS 

Villa Camozzi, Ranica (Bergamo) 

 

• Tipo di azienda o settore  Istituto di Ricerca 

 

• Tipo di impiego  Contratto di collaborazione di seguito commutato in contratto di collaborazione a 

progetto per la stesura e la gestione del progetto: CEE n. 2007331-PROSAFE 

(Promoting patient safety and quality improvement in critical care); responsabile 

scientifico del centro di Bergamo e coordinatore del progetto, Dr. Guido Bertolini, 

responsabile GiVITi. 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Preparazione e redazione, in lingua inglese, della proposta di progetto e 

predisposizione del progetto finale 

Collaborazione nella stesura di rapporti periodici e di quello finale 

Traduzione del software dei programmi utilizzati nel progetto, di schede tecniche e 

materiale scientifico inerente il progetto 

Gestione finanziaria del progetto 

Collaborazione organizzazione riunioni semestrali 

Collaborazione stesura verbale delle riunioni 

Rapporti con i funzionari della Commissione Europea addetti al progetto 

 

• Date (da – a)  Ottobre 2006 – luglio 2011  

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Azienda ULSS 9 di Treviso 

• Tipo di azienda o settore  Azienda sanitaria 

 

• Tipo di impiego  Contratto di collaborazione esterna di seguito commutato in contratto di collaborazione 

coordinata e continuativa nell’ambito del progetto: “Rete Europea per promuovere 

ricerche in tumori rari in adulti e bambini: Patologia, Biologia e Genetica dei 

tumori delle ossa” (EuroBoNet); contratto CE nr. LSHC-CT-2006-018814; 

responsabile scientifico del centro di Treviso: Dott. Angelo Paolo Dei Tos, Direttore 

dell’Unità Operativa di Anatomia, Istologia Patologica, Citodiagnostica e Citogenetica. 

Contributo totale: EUR 13.185.246,38; contributo ULSS 9 Treviso: EUR 427.387,72. 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Segreteria scientifica del progetto 

Collaborazione nella stesura di rapporti periodici e di quello finale 

Supporto linguistico 

Supporto alla gestione del budget del progetto 

Traduzione e controllo delle pubblicazioni scientifici e del sito web 

Progettazione, elaborazione e gestione newsletter 

Gestione attività di disseminazione 

Managing editor giornale open access e peer reviewed “Clinical Sarcoma Research” 

Partecipazione allo Steering Committee 
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• Date (da – a)  Ottobre 2007 – gennaio 2009 

 

• Tipo di impiego  Collaborazione con l’Unità di Day Surgery diretta dal Prof. Ugo Baccaglini, presso 

l’Azienda Ospedaliera di Padova, nell’ambito della progettazione e dell’elaborazione 

del progetto: “Day Surgery Data Project” 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Traduzioni, interpretariato e supporto linguistico 

 

• Date (da – a)  Giugno 2008 – aprile 2010 

 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Azienda ULSS 9 di Treviso 

• Tipo di azienda o settore  Azienda sanitaria 

 

• Tipo di impiego 

 

 

 

 Contratto di collaborazione coordinata e continuativa nell’ambito del progetto: 

“Surveillance of rare cancers in Europe” (Rarecare); contratto PHEA nr.2006113; 

responsabile scientifico del centro di Treviso: Dott. Angelo Paolo Dei Tos, Direttore 

dell’Unità Operativa di Anatomia, Istologia Patologica, Citodiagnostica e Citogenetica. 

Contributo totale: EUR 699.697,00; contributo ULSS 9 Treviso: EUR 83.941,00 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Collaborazione nella stesura di rapporti periodici e finali 

Supporto linguistico 

Supporto alla gestione del budget del progetto 

Organizzazione delle riunioni di consenso  

Organizzazione delle riunioni del comitato editoriale 

Collaborazione stesura verbali delle riunioni 

 

• Date (da – a)  Gennaio 2009 – a tutt’oggi 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie, sede di Legnaro (PD) 

• Tipo di azienda o settore  Ente sanitario di diritto pubblico 

 

                          • Tipo di impiego  Incarico professionale 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 
 

 Attività di traduzione dalla lingua italiana a quella inglese di testi o pubblicazioni, in 

materia di sanità pubblica, a carattere tecnico-scientifico e/o giuridico amministrativo e/o 

statistico matematico 

• Date (da – a)  Febbraio 2009 – dicembre 2010 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Associazione Diakonia onlus (Caritas di Vicenza) 

• Tipo di azienda o settore  Onlus 

 

• Tipo di impiego 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Contratto di collaborazione occasionale nell’ambito del progetto europeo: “Roots – 

Prevention of and fight against crime”, contratto JLS/2007/ISEC/540) 

Lavoro di interpretazione e di traduzione  

 

• Date (da – a) 

  

Gennaio 2011 – gennaio 2013 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Azienda ULSS 16 di Padova 

• Tipo di azienda o settore  Azienda sanitaria 

 

• Tipo di impiego 

 

 

 

 Incarico professionale nell’ambito della gestione del progetto RSF nr. 305/09 

“Sperimentazione di un sistema di sorveglianza per la raccolta dei dati clinici dei 

pazienti con ictus ricoverati nelle unità ictus di 2° livello della Regione Veneto: 

Registro Ictus”, responsabile scientifico del centro di Padova, Dott.ssa Vincenza 

Argentiero, Direttrice Facente Funzioni della Clinica Neurologica II. 

 

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 Gestione organizzativa del progetto 

Segreteria scientifica 

Gestione rapporti con i partners 

Supporto alla redazione di relazioni periodiche 



  5  

Attività di traduzione delle pubblicazioni scientifiche 

 

• Date (da – a)  Dicembre 2011 – febbraio 2014 

• Nome e indirizzo del datore di 

lavoro 

 Associazione Medici con l’Africa CUAMM, sede di Padova 

• Tipo di azienda o settore  ONG sanitaria 

 

• Tipo di impiego 

 

 

 Contratto di libera professione nell’ambito del progetto europeo “Equal opportunities 

for health: action for development”.  

• Principali mansioni e 

responsabilità 

 

 Date (da – a) 

 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

responsabilità 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Date (da – a) 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 Date (da – a) 

 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

 Traduzione dall’italiano all’inglese dei testi della rivista trimestrale “Salute e Sviluppo” e 

per il sito web. 

 

Giugno 2012 – maggio 2018 

 

Azienda ULSS 9 di Treviso (in seguito Azienda ULSS2 Marca Trevigiana) 

 

Azienda Ospedaliera 

 

Incarico di esperto project manager nell’ambito della gestione del progetto europeo: 

“Eurosarc: European clinical trials in rare sarcomas within an integrated 

translational trial network;” contratto CE FP7 Health nr. 278742; responsabile 

scientifico del centro di Treviso: Prof. Angelo Paolo Dei Tos, Direttore dell’Unità 

Operativa di Anatomia, Istologia Patologica, Citodiagnostica e Citogenetica, Direttore 

del Dipartimento di Oncologia 

Contributo totale: EUR 5.953.832; contributo ULSS 9 Treviso: EUR 480.596 

 

Segreteria scientifica del progetto 

Gestione del sito web del progetto 

Managing Editor del giornale open access e peer reviewed “Clinical Sarcoma Research” 

Progettazione, elaborazione e gestione newsletter 

Gestione delle attività di disseminazione 

Partecipazione allo Steering Committee 

Collaborazione nella stesura di rapporti periodici e di quello finale 

Supporto linguistico 

Supporto alla gestione del budget del progetto 

Traduzione e controllo delle pubblicazioni scientifici e del sito web 

 

 

Settembre 2012 – aprile 2013 

L’Istituto di Ricerche Farmacologiche “Mario Negri”, Villa Camozzi, Ranica 

(Bergamo) 

 

IRCCS 

 

Contratto di libera professione per la stesura delle proposte di fase 1 e di fase 2 del 

progetto: CREACTIVE (Prospective longitudinal data collection and Comparative 

Effectiveness Research [CER] for traumatic brain injury [TBI].) responsabile 

scientifico, Dr. Guido Bertolini, responsabile GiVITi (assegnati EUR 5.443.350,00 di 

finanziamento; contributo Istituto Mario Negri: EUR 2.447.376,76) 

 

Ottobre 2013 – maggio 2019 

 

L’Istituto di Ricerche Farmacologiche “Mario Negri”, Villa Camozzi, Ranica 

(Bergamo) 

 

IRCCS 

 

Contratto di libera professione per assistere alla gestione del progetto: CREACTIVE 

(Prospective longitudinal data collection and Comparative Effectiveness Research 

[CER] for traumatic brain injury [TBI]), contratto Health nr. 602714, responsabile 

scientifico, Dr. Guido Bertolini, responsabile GiViTI.  

 

Incarico di project manager 
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responsabilità 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Date (da – a) 

 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

responsabilità 

 

 

 

 

 Date (da – a) 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

responsabilità 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Supporto alla gestione e al coordinamento del progetto 

Supporto allo sviluppo del Case Report Form di CREACTIVE 

Traduzione e revisione dell’inglese dei contenuti e della manualistica del software per il 

progetto CREACTIVE  

Supporto alla gestione finanziaria del progetto 

Supporto alla disseminazione dei risultati prodotti nell’ambito del progetto 

Supporto alla reportistica del progetto 

Supporto all’implementazione informatica 

Supporto alla raccolta dei dati nell’ambito del progetto 

Collaborazione con l’Human Brain Project di Losanna 

Membro del Gruppo di Lavoro di Data Management, Data Analysis & Clinical 

Endpoints dell’International Initiative for Traumatic Brain Injury - InTBIR 

(Commissione Europea, NIH/NINDS, CIHR-INMHA) 

Membro del Subgruppo di Lavoro di Data Sharing del Work Group di Data 

Management, Data Analysis & Clinical Endpoints dell’InTBIR 

Dal 2017: Co-Chair del Policies Work Group dell’InTBIR 

 

Aprile 2017 – dicembre 2020  

 

L’Istituto di Ricerche Farmacologiche “Mario Negri”, Villa Camozzi, Ranica 

(Bergamo) 

 

IRCCS 

 

Contratto di libera professione relativo al progetto: BIO-AX-TBI (Developing and 

validating blood and imaging BIOmarkers of AXonal injury following Traumatic 

Brain Injury), responsabile scientifico, Prof. David J. Sharp, Imperial College London, 

responsabile scientifico locale Dr. Guido Bertolini. (Assegnati EUR 948.222 di 

finanziamento di cui EUR 250.000 all’ Istituto Mario Negri). 

 

Supporto alla stesura di fase 1 e di fase 2 delle proposte di progetto  

Supporto alla gestione e al coordinamento del progetto 

Supporto allo sviluppo del Case Report Form di BIO-AX-TBI 

Supporto alla gestione finanziaria del progetto 

Supporto alla reportistica del progetto. 

 

Maggio 2019 – giugno 2024 

Azienda ULSS n. 6 “Euganea”, Via degli Scrovegni, 14 – 35134 Padova 

Azienda sanitaria 

 

Incarico libero professionale in qualità di Project Manager del progetto: YOUNG50 

#Stay Healthy – Cardiovascular Risk Prevention, Grant Agreement nr. 847130, 

coordinato dall’Azienda ULSS6 Euganea, coordinatrice Dott.ssa Mary Elizabeth 

Tamang. (Assegnati EUR 983.255,00 di cui EUR 318.432,00 all’Azienda ULSS6 

Euganea). 

 

Coordinamento e comunicazione: 

Coordinamento dei partner di progetto e gestione delle relazioni tra Project Coordination 

Committee, Project Executive Committee, European Commission, Collaborating 

Stakeholders 

Organizzazione e conduzione dei meeting di progetto 

Gestione dei rapporti con l’Unione Europea  

Predisposizione e traduzione degli atti e dei materiali relativi al progetto 

Project management 

Gestione del Progetto per l’intero ciclo di vita con elaborazione di report periodici circa 

lo stato avanzamento dei lavori 

Elaborazione documentazione di project management prevista nel Work Plan 

Elaborazione di revisioni di progetto ove necessarie 

Organizzazione eventi formativi legati al progetto 

Gestione amministrativa 

Gestione segretaria e supporto al Comitato Direttivo e l’Assemblea Generale 
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 Date (da – a) 

 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 

Principali mansioni e 

responsabilità 

 

 

 

 

 

 

 

• Date (da – a) 

• Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

• Tipo di azienda o settore 

 

• Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

responsabilità 

 

 

 

 

 Date (da – a) 

 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

Gestione amministrativa del progetto, elaborazione documentazione amministrativa 

Redazione rendicontazioni periodiche di tipo tecnico-scientifico e finanziario  

Gestione fasi di certificazioni spesa e audit 

Supporto alla stesura delle specifiche tecniche per acquisizione beni/servizi previsti dal 

progetto. 

 

 

 

11 marzo 2021 – 10 settembre 2022 

 

Fondazione IRCCS Istituto Nazionale dei Tumori, Via Venezian, 1, 20133 Milano 

 

 

IRCCS 

 

Conntratto di collaborazione professionale per assistere alla gestione del progetto: X-

eHealth: eXchanging electronic Health Records in a common framework” Grant 

Agreement nr. 951938, responsabile scientifico locale, Prof. Paolo G. Casali, Direttore 

della Struttura Complessa Oncologia Medica 2 Tumori Mesenchimali dell’Adulto e 

Tumori Rari. (Assegnati EUR 2.999.980,00 di cui EUR 49.062,50 alla Fondazione 

IRCCS INT). 

 

Incarico di project manager 

Supporto e assistenza ai ricercatori nella gestione delle attività previste dal Progetto 

Supporto nella gestione scientifico-amministrativa del grant di progetto  

Assistenza nella predisposizione e presentazione dei report previsti 

Supporto nei contatti con il Finanziatore, con i partner di progetto e con gli eventuali 

auditor 

Supporto nel monitoraggio dello stato di avanzamento del progetto 

Traduzione e revisione dell’inglese dei documenti di progetto  

 

Maggio 2021 – novembre 2022 

 

Azienda ULSS n. 6 “Euganea”, Via degli Scrovegni, 14 – 35134 Padova 

 

Azienda sanitaria 

 

Incarico libero professionale in qualità di Project Manager del progetto: unCoVer: 

Unravelling Data for Rapid Evidence-Based Response to COVID-19”, Grant 

Agreement nr. 101016216 responsabile scientifico per l’AULSS6 Euganea, Dott.ssa 

Mary Elizabeth Tamang. (Assegnati EUR 2.997.440,00 di cui EUR 88.062,50 

all’Azienda ULSS6 Euganea). 

 

Coordinamento e comunicazione: 

Gestione dei rapporti con il Coordinatore del progetto e le figure esterne interessate;  

Coordinamento interno aziendale per attività assegnate all’AULSS6; 

Redazione delle rendicontazioni periodiche di tipo tecnico e finanziario; 

Predisposizione e traduzione degli atti e dei materiali relativi al progetto 

 

01 novembre 2022 – 31 ottobre 2024 

 

 

Fondazione IRCCS Istituto Nazionale dei Tumori, Via Venezian, 1, 20133 Milano 

IRCCS 

Contratto di collaborazione professionale per assistere alla gestione della “Joint Action 

on Networks of Expertise (JANE)” Grant Agreement nr. 101075328, responsabile 

scientifico locale, Prof. Paolo G. Casali, Direttore della Struttura Complessa Oncologia 

Medica 2 Tumori Mesenchimali dell’Adulto e Tumori Rari. (Assegnati EUR 

3.629.146,39 di cui EUR 552.873,28 alla Fondazione IRCCS INT). 

 

Incarico di project manager 
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responsabilità 

 

 

 

 

 

 

 Date (da – a) 

 

 Nome e indirizzo del 

datore di lavoro 

 

 Tipo di azienda o settore 

 

 Tipo di impiego 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Principali mansioni e 

responsabilità 

 

Supporto e assistenza ai ricercatori nella gestione delle attività previste dal Progetto 

Supporto nella gestione scientifico-amministrativa del grant di progetto  

Assistenza nella predisposizione e presentazione dei report previsti 

Supporto nei contatti con il Finanziatore, con i partner di progetto e con gli auditor 

Supporto nel monitoraggio dello stato di avanzamento del progetto 

Traduzione e revisione dell’inglese dei documenti di progetto  

 

21 febbraio 2025 – 20 febbraio 2027 

 

Fondazione IRCCS Istituto Nazionale dei Tumori, Via Venezian, 1, 20133 Milano 

 

 

IRCCS 

 

Contratto di collaborazione professionale per assistere alla gestione della “Joint Action 

on Networks of Expertise (JANE-2)” Grant Agreement nr. 101183265 (Assegnati EUR 

40.471.453,41 di cui EUR 3.641,918,77 alla Fondazione IRCCS INT) e della 

“European Reference Network on Rare Adult Solid Cancers "EURACAN": 

entering phase II – EURACAN23-27” Grant Agreement nr. 101156790 (Assegnati 

EUR 3.220. 973,00 di cui EUR 960 349,61 alla Fondazione IRCCS INT) - responsabile 

scientifico locale, Prof. Paolo G. Casali, Direttore della Struttura Complessa Oncologia 

Medica 2 Tumori Mesenchimali dell’Adulto e Tumori Rari.  

 

Incarico di project manager 

Supporto al coordinatore nei contatti con i partner e l'ente finanziatore; 

Monitoraggio dello stato di avanzamento dei progetti; 

Supporto al coordinatore per decisioni operative riguardo all'avanzamento e ai risultati 

dei progetti; 

Supporto alla rendicontazione tecnico/amministrativa periodica all'ente finanziatore; 

Supporto e partecipazione alle riunioni del Consorzio relative ai progetti; 

Ssupporto nella predisposizione di report interni periodici previsti 

  

DOCENZA 

 

EDITORIA 

 
Docente al corso: “The CREACTIVE telephone follow up”, Bertinoro, 5-6 marzo 2014. 

Segretaria del Comitato di Redazione di Giornale Italiano di Suicidologia 1994-1999 

Managing Editor of Clinical Sarcoma Research, 2011-2020.  

 

CAPACITÀ E COMPETENZE 

PERSONALI 

Madre lingua  Inglese 

 

• Altre lingue 

  

Italiano 

• Capacità di lettura  Ottima 

• Capacità di scrittura  Ottima 

• Capacità di espressione orale 

 

 Ottima 

 

 

Francese 

• Capacità di lettura  Ottima 

• Capacità di scrittura  Buona 

• Capacità di espressione orale 

 

Associazioni 

 Buona 

 

1992 – Iscrizione Albo dei Periti ed Esperti, Camera di Commercio di Padova in qualità 

di traduttrice 

1994-2000 - Socio Associazione Italiana per lo Studio e la Prevenzione del Suicidio 

2001 - Membro fondatore Gruppo di Ricerca Geriatrica – “Est”, sede di Padova.  

 

CAPACITÀ E COMPETENZE 

ORGANIZZATIVE  
 

 

 
Ha seguito a 360 gradi alcuni dei progetti europei in cui ha collaborato: dalla 

progettazione all’implementazione, dalla redazione delle relazioni finanziarie e tecnico-

scientifiche periodiche e finali alla chiusura del progetto, dalla partecipazione ai Steering 

Committee e a vari working group all’organizzazione di meeting, gestendo le 
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CAPACITÀ E COMPETENZE 

TECNICHE 
Con computer, attrezzature 

specifiche, macchinari, ecc. 

 

 

ALTRE CAPACITA’ 

 

PATENTE 

PUBBLICAZIONI 

comunicazioni tra i partner, e traducendo e revisionando articoli pubblicati. 

Conoscenze informatiche: 

Uso personal computer: Word, Windows, G-Suite, Excel, Power Point, Outlook Express, 

Teams. 

 

Canta in un coro polifonico. Sport praticato: pilates, nuoto e cammino. E’ appassionata 

di musica, di cinema d’essai e di teatro. Ama cucinare, viaggiare e leggere. 

B 
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